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PRONALAZENJE NADLEZNIH SUDOVA/TIJELA

Alat za pretraZivanje sluzi za pronalaZzenje suda/tijela nadleZznog za odredeni europski pravni instrument.
Napominjemo da unato¢ nastojanjima da se osigura to¢nost rezultata, mogu postojati iznimke u pogledu
odredivanja nadleznosti koje nisu nuzno obuhvadene.

1. Postupci za ispravak i povlacenje (¢lanak 10. stavak 2.)

U slucaju kada je izdana potvrda europskog naloga za izvrSenje u vezi sa sudskom odlukom, postupak
ispravljanja ili povlacenja potvrde utvrden je ¢lankom 10. Uredbe (EZ) br. 805/2004. Pritom se isti postupak
primjenjuje na potvrde sudskih nagodbi (¢lanak 24. stavak 3. Uredbe) te javnih isprava (¢lanak 25. stavak 3.).
Postupci te vrste te postupci o pitanju nadleznosti u Grc¢koj su uredeni ¢lankom 933. Zakona o parni¢nom
postupku (kwdikag moALtikrg ditkovouiag), koji se odnosi na ulaganje prigovora na valjanost ovrsne isprave.
Medutim, ispravljanje ili povla¢enje ne moze se osporiti jer se ¢lanak 10. stavak 4. Uredbe primjenjuje analogijom
te se u skladu s ¢lankom 24. stavkom 3. i ¢lankom 25. stavkom 3. primjenjuje na isti nacin u pogledu sudskih
nagodbi i javnih isprava.

2. Postupci za preispitivanje (Clanak 19. stavak 1.)

U slucaju kada je sudsku odluku koja je potvrdena kao europski nalog za izvrSenje potrebno preispitati jer se
duznik nije mogao braniti zbog prekasno upuéenog sudskog poziva ili zbog vise sile, odnosno izvanrednih
okolnosti izvan njegove kontrole, primjenjuje se postupak suda koji je donio predmetnu odluku. To je postupak za
ulaganje prigovora zbog neispunjavanja obveza predviden Zakonom o parni¢nom postupku (¢lanak 495. i

¢lanak 501.ff).

3. Prihvaceni jezici [¢lanak 20. stavak 2. tocka (c)]

Zahtjevi za potvrdu europskog naloga za izvrSenje kao javne isprave koja je izvrsiva u drzavi ¢lanici, u skladu s
¢lankom 25. stavkom 1. Uredbe, zaprimaju se na grékom ili engleskom jeziku.

4. Tijela ovlastena za potvrdivanje autenticnih isprava (¢lanak 25.)

Za ovjeru europskog naloga za izvrSenje, odnosno javne isprave na koju se primjenjuje ¢lanak 4. stavak 3.
Uredbe u vezi s ¢lankom 904. stavkom 2. toc¢kama (d) i (g) grékog Zakona o parni¢énom postupku, nadlezna je
osoba koja je na temelju grc¢kog prava ovlastena za izdavanje izvrSne isprave. U slu¢aju javnobiljeznickih isprava
nadlezan je javni biljeznik koji ih izdaje. Za isprave koje su u skladu s pravom izvrSive, ali ih ne izdaje sud,
nadlezna je osoba koja izdaje te isprave, primjerice javni biljeznik.

Posljednji put azurirano: 19/04/2021

Verziju ove stranice na nacionalnom jeziku odrzava odgovarajuca drzava Clanica. Prijevode je napravila sluzba Europske
komisije. Moguce promjene u originalu koje su unijela nadleZzna nacionalna tijela mozda joS nisu vidljive u drugim jezi¢nim
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verzijama. Europska komisija ne preuzima nikakvu odgovornost za informacije ili podatke sadrzane ili navedene u ovom
dokumentu. Pogledajte pravnu obavijest kako biste vidjeli propise o autorskim pravima drzave Clanice odgovorne za ovu
stranicu.



